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#23117527
JEDNOLITY TEKST STATUTU:

Student Depot Group B.V. [spétka z ograniczonq odpowiedzialnoscig prawa holenderskiego]
(poprzednia nazwa: ,0CM Dutchco Reserve Ill B.V. [spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig prawa
holenderskiego]")

z siedzibg statutowg w Amsterdamie.

Statut zostat po raz ostatni czeSciowo zmieniony na mocy aktu zmiany statutu, dnia 29 listopada 2016
roku, sporzadzonego przed zastepca magistra prawa R. van Borka, notariusza prowadzacego kancelarie
w Amsterdamie.

Spotka jest wpisana do rejestru gospodarczego holenderskiej [zby Gospodarczej pod numerem 66251796,

[odcisk prostokqtnej pieczeci w kolorze niebieskim z napisem:
“ZA ZGODNOSC Z ORYGINALEM
Warszawa 2020-09-02"]

/-/ nieczytelny podpis

Ja, Wojciech Bos, ttumacz przysiegly jezyka niderlandzkiego, poswiadczam zgodnosé
niniejszego tlumaczenia z przedtozonym mi dokumentem sporzqdzonym w jezyku
niderlandzkim. :
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STATUT:
1. Definicje
11, W niniejszym statucie stosuje sie nastegpujace pojecia:

1.2,
Z
2.1.

2.2,
3

(a)

(b)
(c)

(d)
(e)

®

[odcisk prostokqtnej pieczeci w kolorze niebieskim z napisem:

udziak: udziat w kapitale spé6tki;

posiadacz udzialéw: posiadacz co najmniej jednego udziatu;

walne zgromadzenie: walne zgromadzenie spétki;

przeszkoda: przeszkoda, o ktorej mowa w artykule 2:244 ust. 4 holenderskiego Kodeksu.
Cywilnego, w tym sytuacja, w ktérej dana osoba z zachowaniem formy pisemnej wskazata,
iz przez okreslony czas wystepuje przeszkoda;

$wiadectwo: $wiadectwo udziatowe;

dyrekcja: zarzad spotki;

pisemnie: czytelna i mozliwa do powielenia wiadomos¢ wystana listownie, za posrednictwem
telefaksu, pocztg elektroniczng lub winny sposéb droga elektroniczna, pod warunkiem,
Ze tozsamo$¢ nadawcy mozna stwierdzié z wystarczajgca pewnoscig;

organ spétki: dyrekcja lub walne zgromadzenie;

osoba uprawniona do udzialu w zgromadzeniu: posiadacz udziatu, posiadacz co najmniej
jednego swiadectwa, z ktérym powigzane jest prawo do udzialu w zgromadzeniu oraz
uzytkownik lub zastawnik, ktéremu przystuguje prawo gtosu z tytutu co najmniej jednego udziatu
i/lub prawo udzialu w zgromadzeniu;

prawo udzialu w zgromadzeniu: prawo do uczestnictwa i zabierania gltosu na walnym
zgromadzeniu, osobiScie lub przez pelnomocnika upowaznionego z zachowaniem formy
pisemnej, oraz inne uprawnienia przystugujgce na mocy przepiséw prawa posiadaczom
$wiadectw udziatowych, z ktérymi zwigzane jest prawo udziatu w zgromadzeniu.

Odestania do artykutéw odnosza sie do artykutéw niniejszego statutu, chyba ze wskazano inaczej.
Na‘:ﬁ;va‘_ i siedziba

Nazwa spétki to:

Student Depot Group B.V.

Siedzibg spoiki jest Amsterdam.

Cel

Celem spotki jest:

zaktadanie i nabywanie innych przedsiebiorstw i spotek, uczestniczenie w nich w jakikolwiek
inny sposéb, zarzadzanie nimi i sprawowanie nadzoru nad nimi;

finansowanie przedsiebiorstw i spotek;

pozyczanie, udzielanie oraz pozyskiwanie funduszy w tym emisja obligacji, papieréw dhuznych
lub innych papierow wartoSciowych, jak réwniez zawieranie zwigzanych z nimi uméw;

udzielanie porad i $wiadczenie ustug przedsigbiorstwom oraz spétkom, z ktorymi spétka
stowarzyszona jest w ramach grupy oraz na rzecz oséb trzecich;

udzielanie gwarancji, zaciaganie zobowigzan w imieniu spétki oraz obcigZzanie aktywdéw spétki na
poczet zobowigzan spétki, przedsiebiorstw, z ktérymi Spétka stowarzyszona jest w ramach grupy
i/lub na rzecz osab trzecich:

nabywanie, zarzadzanie, wykorzystywanie oraz zbywanie dobr rejestrowych oraz aktywow
w ogéle;

“ZA ZGODNOSC Z ORYGINAEEM
Warszawa 2020-09-02"]
/-/ nieczytelny podpis

Ja, Wojciech Bos, ttumacz przysiegly jezyka niderlandzkiego, poswiadczam zgodnos¢
niniejszego tlumaczenia z przedfozonym mi dokumentem sporzqdzonym w jezyku
niderlandzkim.

Repertorium nr 753/2020, Zielona Géra, dnia 3 wrzesnia 2020 roku.
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(g handel waluta, obrét papierami wartoéciowymi oraz aktywami w ogéle; :

(h) eksploatacja oraz obrét patentami, znakami towarowymi, zezwoleniami, know-how oraz innymi
przemystowymi prawami wtasnosci intelektualnej;

(i) prowadzenie wszelkiego rodzaju dziatalnoéci przemystowej, finansowej lub handlowej

i wszystko co jest z nimi zwigzane lub moze sie do nich przyczynié, w jak najszerszym znaczeniu tych

stow.

4. Kapitat

4.1, Kazdy udziat ma wartos¢ nominalng jednego euro (1 EUR).

4.2. Wszystkie udziaty majg charakter imienny. Instrumenty udzialowe nie s3 emitowane.

5. Rejestr.

Dyrekcja prowadzi rejestr [ksiege udziatéw], do ktérego wpisuje si¢ nazwiska i adresy wszystkich
posiadaczy udziatow, zastawnikéw i uzytkownikéw oraz posiadaczy $wiadectw, z ktérymi zwigzane jest
prawo udziatu w zgromadzeniu.

6. Emisja udziatéw

6.1. Emisja Udziatléw nastepuje na mocy uchwaty walnego zgromadzenia. Walne zgromadzenie moze
przenies¢ swoje uprawnienie w tym zakresie na dyrekcje oraz moze to przeniesienie odwotac.

6.2. W uchwale o emisji udziatéw ustalane sg cena emisyjna i dalsze warunki emisji.

6.3 Przy emisji udzialéw kazdemu z posiadaczy udzialéw przystuguje prawo pierwszeristwa

w stosunku do tacznej wartosci nominalnej posiadanych przez niego udziatéw, z zastrzezeniem
wiasciwych ograniczen przewidzianych na mocy przepiséw prawa oraz postanowien artykutu

6.4.
. 6.4. Prawo pierwszenstwa moze zosta¢ - w stosunku do kazdorazowej emisji - ograniczone lub
/ ‘1 wytaczone w drodze uchwaty organu spétki uprawnionego do dokonania emisji.

/ L. 65 Powyzsze postanowienia artykutu 6 stosuje sie odpowiednio do przyznania prawa do objecia
ff' udziatéw, lecz nie stosuje si¢ ich do przekazania udziatéw na rzecz kogo$, kto korzysta
/ , z uprzednio uzyskanego prawa do objecia udziatdw.

/ ‘~,\ 6.6. Do wydania udzialu wymaga si¢ ponadto aktu sporzadzonego przez notariusza prowadzacego
qf \ kancelarig na terytorium Holandii, ktérego stronami beda osoby zainteresowane.
6.7. Przy emisji kazdego z udziatéw musi zostaé¢ wptacony wktad na poczet jego catkowitej wartosci
1 nominalnej.
\ 7 Udziatly wtasne i obnizenie kapitatu
\7.1. Nabycie optaconych w petni udziatéw wiasnych lub $wiadectw nastepuje na mocy uchwaly
\ dyrekcji, przy czym uchwata w przedmiocie odptatnego nabycia wymaga zatwierdzenia przez
walne zgromadzenie.
7.2. Walne zgromadzenie moze podja¢ uchwate o obnizeniu kapitatu wniesionego spétki.
8. Wydanie udzialow
8.1. Celem wydania udzialu wymaga sie sporzadzenia stosownego aktu przed notariuszem
prowadzacym kancelari¢ na terytorium Holandii, ktérego stronami beda osoby
zainteresowane.
8.2. Z zastrzezeniem przypadku, w ktérym sama spélka jest strona czynnoéci prawnej,

[odcisk prostokgtnej pieczeci w kolorze niebieskim z napisem:
- .. “ZAZGODNOSC Z ORYGINAEEM
Y™ Warszawa  2020-09-02"]
/-/ nieczytelny podpis

]f{- .Wojciech Bos, ttumacz przysiegly jezyka niderlandzkiego, poswiadczam zgodnosé
Mniejszego tlumaczenia z przedtozonym mi dokumentem sporzqdzonym w jezyku
-] Niderlandzkim,.

Repertorium nr 753/2020, Zielona Géra, dnia 3 wrzesnia 2020 roku.




Uwierzytelnione ttumaczenie z jezyka niderlandzkiego
[uwaga tlumacza: Strona 4z 10 tlumaczenia]

4/10

zwiazane z danym udziatem uprawnienia mogg by¢ wykonywane od chwili uznania czynnosci
prawnej przez spotke lub doreczenia jej przedmiotowego akty, zgodnie z whasciwymi w tym
zakresie przepisami prawa.

9, Brak ograniczen dotyczacych zbycia

W ramach odstepstwa od postanowien artykutu 2:195 holenderskiego Kodeksu cywilnego, zbycie udziatu

lub udziatéw nie podlega jakimkolwiek ograniczeniom.

10. Prawo zastawu i prawo uzytkowania

10.1. Postanowienia artykut 8 stosuje sig odpowiednio do ustanowienia prawa zastawu na udziatach
oraz ustanowienia lub udzielenia prawa uzytkowania udziatow.

10.2. Prawo gtosu z tytulu danego udziatu moze zostaé przyznane uzytkownikowi lub zastawnikowi za
zgoda walnego zgromadzenia, a ponadto z uwzglednieniem whasciwych w tym zakresie
przepisow prawa.

10.3. Zastawnikowi lub uzytkownikowi, ktérym przystuguje prawo glosu, przystuguje rowniez prawo
udziatu w zgromadzeniu. Prawo udzialu w zgromadzeniu moze zosta¢ przyznane uzytkownikowi
lub zastawnikowi, ktéremu nie przystuguje prawo glosu, za zgodg walnego zgromadzenia,
a ponadto z uwzglednieniem whaéciwych w tym zakresie przepisow prawa.

11. Swiadectwa udziatowe.

11.1. Walne zgromadzenie moze powiaza¢ prawo udzialu w zgromadzeniu ze $wiadectwami
[udziatowymi]. Walne zgromadzenie moze ponadto postanowic o tym, iz ze $wiadectwami nie
bedzie zwigzane prawo udziatu w zgromadzeniu, pod warunkiem, ze prawo to zastrzezono przy
przyznaniu prawa udziatu w zgromadzeniu lub za zgoda danego posiadacza (posiadaczy)
Swiadectw.

11.2. Wydanie $§wiadectwa wymaga sporzadzenia stosownego aktu, ktérego stronami bedy osoby
zainteresowane.

11.3. Z zastrzezeniem przypadku, w ktorym sama spotka jest strong czynno$ci prawnej, zwigzane
z danym §wiadectwem prawo udziatu w zgromadzeniu moze by¢ wykonywane od chwili uznania
czynnoS$ci prawnej przez spéike lub doreczenia jej przedmiotowego aktu, zgodnie z wiasciwymi
w tym zakresie przepisami prawa.

12. Dyrektorzy

12.1. W sktad dyrekcji wchodzi co najmniej jeden dyrektor A i co najmniej jeden dyrektor B.

Liczbe dyrektoréw okresla walne zgromadzenie. Dyrektorami moga by¢ zaréwno osoby fizyczne,
jak i osoby prawne.

12.2. Dyrektoréw powoluje walne zgromadzenie. Przy powotaniu walne zgromadzenie przyzna
dyrektorowi tytut dyrektora A lub dyrektora B.

12.3. Walne zgromadzenie moze w dowolnej chwili zawiesi¢ i zwolni¢ kazdego z dyrektoréw.

12.4. Walnemu zgromadzeniu przystuguje prawo do ustalenia wynagrodzenia i dalszych warunkow
zatrudnienia dyrektorow.

13. Zadania dyrekcji i podejmowanie uchwal przez dyrekcje

13.1. Na Dyrekcji spoczywa obowigzek zarzadzania spotka. Przy realizacji spoczywajacego na niej
obowigzku dyrektorzy kieruja sig interesem sp6tki i powigzanego z nig przedsigbiorstwa.

13.2. Wszystkie uchwaty dyrekcja podejmuje wigkszo$cig wigcej niz potowy

[odcisk prostokqtnej pieczeci w kolorze niebieskim z napisem:
"zA ZGODNOSC Z ORYGINALEM
Warszawa 2020-09-02"]
/-/ nieczytelny podpis

Ja, Wojciech Bos, tlumacz przysiegly jezyka niderlandzkiego, poswiadczam zgodnosc
niniejszego ttumaczenia z przedtozonym mi dokumentem sporzqdzonym w jezyku
niderlandzkim.
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gtoséw oddanych na posiedzeniu, na ktérym obecni lub reprezentowani $3 co najmniej jeden
dyrektor A i co najmniej jeden dyrektor B. Wskazanego kworum nie stosuje sie, jezeli WSZyscy
dyrektorzy danego rodzaju $a wylaczeni z udzialu w obradach i procesu podjecia uchwaty
z powodu intereséw o charakterze 0sobistym, o ktérych mowa w artykule 13.7,

13.3. W ramach dyrekcji, kazdemu z dyrektorow przystuguje co najmniej jeden glos. Jezeli liczba
obecnych lub reprezentowanych na posiedzeniu dyrektoréw A i B ktérym przystuguje prawo
glosu, jest nieparzysta, to kazdemu z dyrektoréw A, ktérym przystuguje prawo glosu przyshuguje
prawo do oddania takiej samej ilodci gloséw, jaka odpowiada liczbie obecnych lub
reprezentowanych dyrektoréw B, ktérym przystuguje prawo glosu,

13.4. W przypadku réwnej liczby gtoséw, decyduje walne zgromadzenie.

13.5.  Uchwaly dyrekcji moga by¢ réwniez podejmowane poza porzadkiem posiedzenia, z zachowaniem
formy pisemnej lub w inny sposéb, jezeli dany wniosek przedtozono wszystkim sprawujgcym
funkcje dyrektorom, a zaden z nich nie wyrazit sprzeciwu wobec takiego sposobu podjecia

13.6.

zgromadzenie.
13.7.  Dyrektor jest wytaczony z udziatu w obradach i procesie podejmowania uchwat, jezeli ma on

.

q w nich bezposéredni lub posredni interes osobisty, ktéry jest Sprzeczny z interesami spotki

\ artykutu 14.2.
lg. Zatwierdzenie uchwat dyrekcji
1 Na Dyrekgcji Spoczywa obowigzek zarzadzania spétka. Przy realizacji Spoczywajacego na niej
obowigzku dyrektorzy kierujg sie interesem spotki i powigzanego z nig przedsiebiorstwa,
\\ Uchwaly te powinny . zosta¢ w sposéb nalezyty opisane, a dyrekcja powinna zostaé o nich
\ zawiadomiona z zachowaniem formy pisemne;.
Uchwata dyrekcji w przedmiocie dokonania czynnosci prawnej, w odniesieniu do ktérej
Co najmniej jeden z dyrektoréw posiada bezposredni lub posredni interes osobisty, ktéry stoi
W sprzecznosci z interesem spétki i pPowigzanego z nig przedsiebiorstwa, podlega zatwierdzeniu
przez walne zgromadzenie.
143. Dyrekcja moze dokonywaé czynnosci prawnych, o ktérych mowa w artykule 2:204
holenderskiego Kodeksu cywilnego bez uprzedniej zgody walnego zgromadzenia.
14.4.  Brak zatwierdzenia przez walne zgromadzenie uchwaty, o ktérej mowa w artykule 14, pozostaje
bez wptywu na przystugujace dyrekcji lub dyrektorom prawo do reprezentacji.
15. Reprezentacja
15.1. Ilng_kcji przystuguje prawo do reprezentacji spotki. Umocowanie do reprezentacji sp6tki
przystuguje réwniez dyrektorowi A

[odcisk prostokgtnej pieczeci w kolorze niebieskim z napisem:
‘ZA ZGODNOSC Z ORYGINALEM
Warszawa 2020-09-02"]
/~/ nieczytelny podpis

{fj _“:’OjCiech Bos, ttumacz przysiegly jezyka niderlandzkiego, poswiadczam zZgodnosé
Migjszego ttumaczenia z przedtoZonym mi dokumentem sporzqdzonym w jezyku
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i dyrektorowi B, ktorzy dokonuja danej czynnoéci tacznie.
Dyrekcja moze przyzna¢ przedstawicielom ogélne lub ograniczone prawo reprezentagij,
Kazdy z nich reprezentuje spotke z zastrzeZeniem ograniczen swoich uprawnien. Tytulature tych
przedstawicieli okresla dyrekcja. Przedstawiciele ci s3 wpisywani do rejestru handlowegg,
ze wskazaniem zakresu przystugujgcego im prawa reprezentacji.

Przeszkoda lub niemozno$¢ sprawowania obowigzkéw przez dyrektora

W przypadku nieobecnoéci lub niemoznosci sprawowania obowigzkow przez danego dyrektora,
obowigzek zarzadzania spotkg tymczasowo obcigza pozostatych dyrektoréw, pod warunkiem,
izw odniesieniu do co najmniej jednego dyrektora A i jednego dyrektora B przedmiotowa
przeszkoda lub niemozno$¢ sprawowania obowigzkdw nie wystepuje.

W przypadku nieobecno$ci lub niemoznosci sprawowania obowigzkéw wszystkich dyrektorsw
danego rodzaju, obowigzek zarzadzania spétka tymczasowo obcigza osobe wyznaczong w tym
celu przez walne zgromadzenie oraz dyrektora lub dyrektoréw drugiego rodzaju.

W przypadku nieobecno$ci lub niemozno$ci sprawowania obowigzkéw ze strony wszystkich
dyrektorow, spétka tymczasowo zarzadza jedna lub wigcej oséb wyznaczonych w tym celu przez
walne zgromadzenie.

Rok obrotowy i roczne sprawozdanie finansowe

Rok obrotowy spétki pokrywa sie z rokiem kalendarzowym.

Kazdego roku, w ciggu pieciu miesigcy od zakoriczenia roku obrotowego, z zastrzezeniem
przedtuZenia tego terminu przez walne zgromadzenie ze wzgledu na szczegdlne okolicznosci o co
najwyzej pig¢ miesigcy, dyrekcja sporzadza roczne sprawozdanie finansowe i przedklada je
w siedzibie spotki do wgladu posiadaczy udziatow.

W tym terminie dyrekcja przedktada takze do wgladu posiadaczy udziatéw sprawozdanie roczne
ze sprawowanego zarzadu.

Roczne sprawozdanie finansowe sktada sig z bilansu, rachunku zyskéw i strat oraz objasnien.
Roczne sprawozdanie finansowe jest podpisywane przez dyrektoréw. Jezeli brakuje podpisu
jednego lub kilku z nich, to dokonuje sie pod nim wskazania powodu takiego stanu rzeczy.

Spétka moze i jezeli jest do tego zobowigzana na mocy przepiséw prawa, to udzieli rewidentowi
zlecenia zbadania rocznego sprawozdania finansowego. Do udzielenia tego zlecenia uprawnione
jest walne zgromadzenie.

Roczne sprawozdanie finansowe przyjmuje walne zgromadzenie. Podpisanie rocznego
sprawozdania finansowego przez dyrektorow nie stanowi o przyjeciu tego rocznego
sprawozdania finansowego, nawet jezeli wszyscy posiadacze udziatéw sg réwniez dyrektorami.
Walne zgromadzenie moze udzieli¢c dyrektorom pelnego lub ograniczonego absolutorium
w odniesieniu do sprawowanego przez nich zarzadu.

Ustepy poprzedzajgce niniejszego artykutu 17 stosuje sie w zakresie, o ile w odniesieniu do spotki
zastosowania nie znajdujg artykuly 2:395a, 2:396 lub artykut 2:403 holenderskiego Kodeksu
cywilnego i nie stanowig inaczej.

"ZA ZGODNOSC Z ORYGINALEM
Warszawa 2020-09-02"]
/-/ nieczytelny podpis

Ja, Wojciech Bos, ttumacz przysiegly jezyka niderlandzkiego, poswiadczam zgodnosé
niniejszego ttumaczenia z przedtoZonym mi dokumentem sporzqdzonym w jezyku
niderlandzkim.

Repertorium nr 753/2020, Zielona Gdra, dnia 3 wrzesnia 2020 roku.
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Zysk i wyplaty $wiadczen
Walne zgromadzenie jest uprawnione do podziatu zyskéw okreslonych przez przyjecie rocznego
sprawozdania finansowego. Jezeli walne zgromadzenie przed podjgciem uchwaly w przedmiocie
przyjecia rocznego sprawozdania finansowego lub nie poézniej anizeli bezposrednio po jej
podjeciu, nie podejmie uchwaty w przedmiocie przeznaczenia zysku, to zysk podlega rezerwacji.
Walne zgromadzenie jest uprawnione do przyjecia wyptat $wiadczen. Jezeli spétka na mocy
przepiséw prawa jest zobowigzana do utrzymywania rezerw, to uprawnienie to obowiazuje
jedynie w zakresie, w jakim kapitat wiasny przewyizsza réwnowarto$¢ tych rezerw.
Uchwata walnego zgromadzenia w przedmiocie wyptaty $wiadczenn do momentu zatwierdzenia
jej przez dyrekcje nie wywiera skutkow. Dyrekcja moze odméwi¢ jej zatwierdzenia jedynie jesli
wie lub biorac pod uwage wzgledy racjonalno$ci powinna przewidywac, iz spétka po dokonaniu
wyplaty $wiadczen nie bedzie w stanie kontynuowa¢ dokonywania ptatnosci w odniesieniu do jej
wymagalnych zobowigzan.
Walne zgromadzenie
Kazdego roku odbywa sie co najmniej jedno walne zgromadzenie - zgromadzenie roczne - lub tez
co najmniej raz przeprowadza sie proces podejmowania uchwat zgodnie z artykutem 25.
[nne walne zgromadzenia odbywajj sie, ilekroé dyrekcja uzna to za potrzebne.
Posiadacze udziatéw i/lub inne osoby, ktérym przystuguje prawo do udziatu w zgromadzeniach,
reprezentujgcy samodzielnie lub tacznie co najmniej jedng setna wniesionego kapitatu spétki,
maja prawo ztozy¢ do dyrekcji pisemny wniosek o zwotanie walnego zgromadzenia, konkretnie
wskazujac kwestie wymagajace oméwienia. Jeieli dyrekcja nie podejmie niezbednych $rodkéw
zmierzajacych do zwotania zgromadzenia, ktore spowoduja, iz bedzie moglo ono zostaé¢ zwotane
wciggu czterech tygodni od otrzymania wniosku, to wnioskodawcy s uprawnieni do
samodzielnego zwotania zgromadzenia,
Zwotanie | miejsce
Walne zgromadzenia sa zwotywane przez dyrekcje. Walne zgromadzenia moga by¢ réwniez
zwolywane przez osoby, ktérym przystuguje prawo glosu z tytutu udziatéw, tacznie
reprezentujgce co najmniej potowe wniesionego kapitatu spotki.
Zwotanie nastepuje nie péZniej niz 6smego dnia przed walnym zgromadzeniem.
W zawiadomieniu o zwotaniu wskazuje sie tematy objete porzadkiem obrad.
Temat, ktérego rozpoznania zazadat co najmniej jeden posiadacz udziatéw lub co najmniej jedna
z0s6b uprawnionych do udzialu w zgromadzeniach, samodzielnie lub acznie reprezentujacy
conajmniej jedng setng czeéé wniesionego Kkapitatu spétki, podlega uwzglednieniu
w zawiadomieniu o zwolaniu lub powinien zostaé ogtoszony w ten sam sposéb, jezeli spotka
otrzymata wniosek w tej kwestii nie pozniej anizeli na trzydzie$ci dni przed terminem
zgromadzenia, pod warunkiem, Ze nie pozostaje to w sprzecznosci z istotnym interesem sp6tki.
Zwolanie nastgpuje poprzez wystanie listéw zawiadamiajgcych na adresy oséb uprawnionych
do udzialu w zgromadzeniu,
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o ktorej mowa w artykule 5. Osoba uprawniona do udziatu w zgromadzeniu moze réwniez zosta¢
wezwana do udziatu w zgromadzeniu poprzez wystanie czytelnej i mozliwej do odtworzenia
wiadomosci na adres, ktory przekazala w tym celu spétce.

Walne zgromadzenia odbywajg sie na terenie gminy, w ktérej spdtka zgodnie z niniejszym
statutem ma swojq siedzibe. Walne zgromadzenia mogg sie réwniez odbywaé w innym miejscu,
pod warunkiem, ze zgode na dane miejsce odbycia zgromadzenia wyrazily wszystkie osoby
uprawnione do udziatu w zgromadzeniu, a przed podjeciem uchwaly dyrektorom umozliwiona
wyrazenie opinii w tej kwestii.

Wstep i prawo udziatu w zgromadzeniu

Wszystkim osobom uprawnionym do udziatu w zgromadzeniach przystuguje prawo uczestnictwa
w walnych zgromadzeniach, zabierania na nich glosu oraz - w zakresie, w jakim przystuguje im
prawo gtosu - wykonywania prawa glosu. Osoby uprawnione do udziatu w zgromadzeniach moga
by¢ reprezentowane zgromadzeniach przez pelmomocnikéw upowaznionych do reprezentacji
z zachowaniem formy pisemnej.

Wszystkie osoby uprawnione do udzialu w zgromadzeniach lub obecni na zgromadzeniu ich
przedstawiciele muszg podpisaé liste obecnoéci. Przewodniczacy zgromadzenia moze postanowié,
iz lista obecnosci musi réwniez zosta¢ podpisana przez inne osoby obecne na zgromadzeniu.

Z uwagi na swoja funkcje dyrektorzy podczas walnych zgromadzeri dysponuja glosem daradczym.
W odniesieniu do dopuszczenia innych oséb do udziatu w zgromadzeniu, decyzje podejmuje
przewodniczacy zgromadzenia.

Przewodniczacy oraz protokolant

Przewodniczacy walnego zgromadzenia jest powolywany przez obecne osoby uprawnione do
gtosowania, wigkszoscia wigcej niz potowy oddanych gtoséw. Do momentu, w ktérym to nastgpi,
funkcje przewodniczacego sprawuje dyrektor lub - jezeli na zgromadzeniu nie jest obecny zaden
dyrektor - najstarsza wiekiem osoba obecna na zgromadzeniu.

Przewodniczacy walnego zgromadzenia wyznacza protokolanta.

Protokoly i ewidencja uchwat podejmowanych przez posiadaczy udziatéw

Protokolant walnego zgromadzenia sporzadza protokét przebiegu walnego zgromadzenia.
Protokot zostaje przyjety przez przewodniczacego oraz protokolanta zgromadzenia oraz musi
zostac przez nich podpisany na potwierdzenie tego faktu.

Dyrekcja prowadzi ewidencje wszystkich uchwat podjetych przez walne zgromadzenie.
Jezeli dyrekcja nie jest reprezentowana na zgromadzeniu, to jak najszybciej po zakonczeniu
zgromadzenia przewodniczacy walnego zgromadzenia przedstawia lub w jego imieniu przekazuje
si¢ dyrekcji, odpisy podjetych uchwat. Ewidencja ta jest dostepna w siedzibie spotki do wgladu
0s6b uprawnionych do udzialu w zgromadzeniach. Kazdej z nich zostanie na jej wniosek
przekazany odpis lub wyciag z tej ewidencji.

Podejmowanie uchwat przez walne zgromadzenie

Na kazdy udziat przypada prawo do oddania jednego glosu.

Jezeli ustawa lub niniejszy statut nie wymagaja wigkszosci kwalifikowanej, to wszystkie uchwaly
walnego zgromadzenia podejmowane sg wigkszoscig wiecej niz

“ZA ZGODNOSC Z ORYGINALEM
Warszawa 2020-09-02"]

/-/ nieczytelny podpis

Ja, Wojciech Bos, ttumacz przysiegly jezyka niderlandzkiego, poswiadczam zgodno$¢

niniejszego ttumaczenia z przedtozonym mi dokumentem sporzgdzonym w jezyku
niderlandzkim.

Repertorium nr 753/2020, Zielona Géra, dnia 3 wrzesnia 2020 roku,




Uwierzytelnione ttumaczenie z jezyka niderlandzkiego

[uwaga ttumacza: Strona 9 z 10 tlumaczenia]

9/10
potowy oddanych gloséw.
W przypadku réwnej liczby gtoséw, wniosek zostanie odrzucony.
Jezeli nie zachowano wymogéw zwolania oraz odbycia walnego zgromadzenia, okrelonych przez
przepisy prawa lub niniejszy statut, to na walnym zgromadzeniu moga by¢ podejmowane
prawnie wigzace uchwaty jedynie, jezeli zgodza sie na to wszystkie osoby uprawnione do udziatu
w zgromadzeniu oraz pod warunkiem, ze dyrektorzy przed podjeciem uchwaty mieli zapewniona
mozliwos¢ przedstawienia opinii w tej kwestii.

24.5. W odniesieniu do udziatéw posiadanych przez spétke lub podmiot zalezny oraz udziatéw, ktérych
Swiadectwa posiada spétka lub podmiot zalezny, podczas walnego zgromadzenia nie moze by¢
wykonywane prawo glosu. Zastawnicy i uzytkownicy udziatéw nalezacych do spétki lub jej
podmiotu zaleznego, réwniez nie mogg wykonywaé prawa glosu, jezeli prawo zastawu lub
uzytkowania zostalo ustanowione zanim dany udziat znalazt sie w posiadaniu spotki lub jej
podmiotu zaleznego. Spétka ani jej podmiot zalezny nie moga wykonywaé prawa gtosu z tytutu
udziatu, co do ktérego przystuguje jej prawo zastawu lub uzytkowania.

25. Podejmowanie uchwat poza porzadkiem zgromadzenia

25.1.  Podejmowanie uchwat przez walne zgromadzenie moze zamiast w toku walnego zgromadzenia
réwniez nastapi¢ w inny sposéb, pod warunkiem, ze zgode na taki sposéb podejmowania uchwat
wyrazity wszystkie osoby uprawnione do udziatu w zgromadzeniu. Gtosy oddawane s3 w formie
pisemnej. Wymodg pisemnosci glosu uznaje sie za spelniony réwniez wtedy, gdy uchwata
podejmowana jest w sposéb, na ktory wszyscy posiadacze udziatéw w formie pisemnej wyrazili
zgode. Przed podjeciem uchwaty dyrektorom zapewnia sie mozliwo$é przedstawienia opinii w tej
kwestii. b

/\ 25.2. W zakresie zastosowania artykutu 25.1, wymég pisemnosci gtoséw uwaza sie za spetniony
\. . réwniez wtedy,-gdy uchwata wraz ze wskazaniem sposobu oddania kazdego z glosow, zostanie
\ “1\‘, - utrwalona w postaci pisemnej lub elektronicznej oraz podpisana przez wszystkie osoby
| .\ s suprawnione do udziatu w zgromadzeniu.
B5.3. ~ Niezwlocznie po zapoznaniu si¢ z nimi, dyrekcja wpisuje podjete uchwaty do ewidencji i dotacza
| {ich protokoty] do ewidencji, o ktérej mowa w artykule 23.2.
26. Zmiana statutu
Walne zgromadzenie jest uprawnione do zmiany niniejszego statutu. Jezeli zostanie przedstawiony
. ‘}«piosek o dokonanie zmiany statutu, to musi on zosta¢ wskazany przy zwotaniu walnego zgromadzenia.
]eﬁhoczeénie‘odpis wniosku, obejmujgcy dostowny zapis proponowanych zmian, musi zostaé przediozony
. w siedzibie spétki do wgladu oséb uprawnionych do udzialu w zgromadzeniu, do czasu zakonczenia
walnego zgromadzenia.
27. Rozwiazanie i likwidacja
27.1.  Spotka moze zostal rozwigzana w drodze uchwaly podjetej w tej sprawie przez walne
zgromadzenie. Jezeli na walnym zgromadzeniu zostanie przedstawiony wniosek o rozwiazanie
spotki, to musi on zosta¢ wskazany przy zwotaniu zgromadzenia.
27.2. W przypadku rozwigzania spétki na mocy uchwaty walnego zgromadzenia, dyrektorzy spoétki
staja sig likwidatorami majatku rozwigzywanej sp6tki. Walne zgromadzenie moze postanowié
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o wyznaczeniu na likwidatoréw innych oséb.

27.3. W trakcie likwidacji, postanowienia niniejszego statutu pozostaja w jak najszerszym zakresie
w mocy obowigzujacej.

27.4. (Czes¢ pozostala po splaceniu dlugéw rozwigzywanej spotki, zostaje wyplacona posiadaczom

udziatéw w sposéb proporcjonalny do tacznej wartoéci nominalnej udziatéw posiadanych przez
kazdego z nich.

28. Pierwszy rok obrotowy
Pierwszy rok obrotowy spotki dobiega konica dnia trzydziestego pierwszego grudnia dwa tysigce

siedemnastego roku. Niniejszy przepis, wraz ze wskazanym zapisem, po zakonczeniu pierwszego roku
obrotowego, wygasa.
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